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 อาชพี (Occupation) 

 เปล่ียนเป็น (Change to) พนักงานบรษัิท / หา้งหุน้สว่น พนักงานวชิาชพี (มใีบประกอบวชิาชพี) นักเรยีน / นักศึกษา นักการเมอืง
  Company / Partnership employee Professional (Having a certificate) Student Politician

  พนักงานรฐัวสิาหกิจ ขา้ราชการ เจา้ของกิจการ ลกูจา้ง
  State Enterprise Employee Government Officer Business Owner(s) Employee

  เกษียณ แมบ่า้น (ไมไ่ด้ทํางาน) ทหาร / ตํารวจ             
  Retired Housewife Military / Police

  ผูท่ี้มรีายได้หลักจากค่าคอมมชิชัน่ ไมไ่ด้ทํางาน               อ่ืนๆ โปรดระบุ....................................................................
  Commission-based Income Not working               Others (Please specify)

 ชื่อกิจการ / สถานศึกษา (Company / School Name)            เปล่ียนเป็น (Change to)..........................................................................................................

เลขท่ี........................ หมูท่ี่................อาคาร.............................................................................................. ชัน้........................ หอ้ง.........................................
Number Moo Building       Floor  Room         

ตรอก/ซอย............................................................ ถนน........................................................................... แขวง/ตําบล..........................................................
Trok/Soi   Road      Sub-District                

เขต/อําเภอ............................................................ จงัหวดั................................................................................................... รหสัไปรษณีย.์...........................
District/City                                                               Province/State       Postal Code

 ประเภทกิจการ (Type of business)   ...................................................................................................................

 ตําแหน่ง (Position)    ...................................................................................................................

 รายได้ต่อเดือน (บาท) 0-5,000  5,001-10,000   10,001-15,000  15,001-20,000 20,001-25,000 
 Income per month (THB)

 25,001-30,000 30,001-50,000   50,001-100,000  100,001-500,000 >500,000

ขา้พเจา้ (I).................................................................................................................................................................................................................................

เลขท่ีบตัรประจาํตัวประชาชน / หมายเลขหนังสอืเดินทาง (ID card no. / Passport no.)........................................................................................................................
มคีวามประสงค์ขอใหธ้นาคารดําเนินการ (Request the Bank to)

 โทรศัพท์บา้น (Home)     ...................................................................................................................

 ท่ีทํางาน และเบอรต่์อ (Office and extension no.)  ...................................................................................................................

 โทรสาร (Facsimile)     ...................................................................................................................

 โทรศัพท์มอืถือ โปรดระบุเพยีง 1 หมายเลขโทรศัพท์มอืถือ  ...................................................................................................................
 (Mobile phone, Pplease specify only one mobile phone number*)
 ท่านใชบ้รกิารบตัรเครดติของธนาคารยูโอบ ีหรอื บรกิารธนาคารทางอินเทอรเ์นต็ UOB Personal Internet Banking หรอื UOB TMRW อยู ่ณ ปัจจุบนั* ใช ้ ไมใ่ช ้
 I am currently a cardholder of UOB Credit Card, or a user of UOB Personal Internet Banking or UOB TMRW service(s)                         Yes  No

 ชื่อ-นามสกลุ ภาษาไทย (Name-Surname in Thai) จาก (from) ...................................................................................................................

   เปล่ียนเป็น (Change to) ...................................................................................................................

 ชื่อ-นามสกลุ ภาษาอังกฤษ   จาก (from) ...................................................................................................................

 
(Name-Surname in English) 

 เปล่ียนเป็น (Change to) ...................................................................................................................

 สถานภาพการสมรส (Marital Status) เปล่ียนเป็น (Change to)  โสด สมรส หยา่รา้ง หมา้ย  
                                                        Single Married Divorced Widowed 

 หมายเลขหนังสอืเดินทาง (Passport ID) เปล่ียนเป็น (Change to) ...................................................................................................................

 อีเมล โปรดระบุตัวอักษรพมิพใ์หญ ่(E-mail address in capital letter) ...................................................................................................................

ธนาคารยูโอบ ีจาํกัด (มหาชน)
ยูโอบ ีพลาซา กรุงเทพ 690 ถนนสขุุมวทิ แขวงคลองตัน เขตคลองเตย กรุงเทพฯ 10110

United Overseas Bank (Thai) Public Company Limited
UOB Plaza Bangkok 690 Sukhumvit Road, Khlong Tan, Khlong Toei, Bangkok 10110

PFS_387-v.4.3



PFS_387-v.4.2 2/5

*ในกรณท่ีีท่านระบุวา่ ท่านใชบ้รกิารบตัรเครดติของธนาคารยูโอบ ีหรอื บรกิารธนาคารทางอินเทอรเ์นต็ UOB Personal Internet Banking หรอื UOB TMRW อยู ่ณ ปัจจุบนั
ท่านตกลงใหธ้นาคารใชห้มายเลขโทรศัพท์มือถือดังกล่าวสําหรบัการรบัการแจ้งเตือนผ่านรหสัผ่านแบบใชค้รัง้เดียว (OTP) และข้อความแจ้งเตือนการทํารายการบน 
UOB Personal Internet Banking / UOB TMRW และบรกิารรบั OTP เมื่อทํารายการซื้อสนิค้าและบรกิารออนไลน์ 3D Secure ตลอดจนรบัการติดต่อจากธนาคาร
ในด้านต่างๆ เชน่ สทิธปิระโยชน์การตลาด สาํหรบัทกุบญัชท่ีีมกัีบธนาคาร

 In case the customer indicates that the customer is currently a cardholder of UOB Credit Card, or a user of UOB Personal Internet Banking or UOB TMRW
service(s), the customer agrees that such mobile phone number shall be used for receiving the notification via One Time Password (OTP), Notification of
UOB Personal Internet Banking / UOB TMRW, and OTP for e-commerce transaction, as well as receiving any communication from the Bank such as marketing
benefits for all accounts.

 กรณีลกูค้ามไิด้ประกอบอาชพีหรอืไมไ่ด้ระบุสถานท่ีทํางานไว ้ธนาคารจะถือวา่สถานท่ีทํางานของลกูค้าคือท่ีอยูท่ี่ติดต่อได้ในปัจจุบนัของลกูค้า ทัง้นี้ เวน้แต่ลกูค้า
จะได้แจง้เป็นอยา่งอ่ืนใหธ้นาคารทราบเป็นลายลักษณ์อักษร
 ขา้พเจา้ตกลงและรบัทราบวา่ขอ้มูลท่ีเก่ียวกับชื่อและท่ีอยูส่ถานท่ีทํางาน ท่ีขา้พเจา้ไดแ้จง้ไวกั้บธนาคารในครัง้ล่าสดุนัน้ เปน็ขอ้มูลท่ีถกูต้องและเปน็ปัจจุบนั และธนาคาร
มสีทิธปิรบัปรุงขอ้มูลท่ีขา้พเจา้ได้ใหไ้วใ้นคราวก่อนหน้านัน้ ใหเ้ป็นปัจจุบนัตามขอ้มูลท่ีได้รบัครัง้ล่าสดุดังกล่าว ทัง้นี้ เวน้แต่ขา้พเจา้จะได้แจง้เป็นอยา่งอ่ืนใหธ้นาคารทราบ
เป็นลายลักษณ์อักษร

 In case the customer is unemployed or has not specified work address, the Bank shall deem the work address to be the current contact address of the
customer, unless the customer notifies to the Bank in writing otherwise.
 I/we agree and acknowledge that the latest information with respect to name and address of work place provided to the Bank is correct and up-to-date.
The Bank has the right to modify or update the information with respect to name and address of work place formerly provided to the Bank to be in 
accordance with the latest information, unless I/we notify to the Bank in writing otherwise.

เลขท่ี......................... หมูท่ี่..................... อาคาร......................................................................................... ชัน้........................ หอ้ง.........................................
Number Moo Building     Floor  Room         

ตรอก/ซอย............................................................ ถนน........................................................................... แขวง/ตําบล.........................................................
Trok/Soi   Road    Sub-District                

เขต/อําเภอ............................................................. จงัหวดั................................................................................................... รหสัไปรษณีย.์..........................
District/City                                                               Province/State     Postal Code

 เหมอืนท่ีอยูต่ามทะเบยีนบา้น / บตัรประจาํตัวประชาชน ท่ีอยูอ่ื่นๆ โปรดระบุ (ตามรายละเอียดด้านล่าง) 
 Address in Home Country   Other Address in Thailand (please specify)

ชื่อกิจการ กรณีท่ีอยูเ่ป็นสถานท่ีทํางาน (ถ้าม)ี..........................................................................................................................................................................
In case mailing address is office address / others (please specify)

เลขท่ี......................... หมูท่ี่..................... อาคาร......................................................................................... ชัน้........................ หอ้ง.........................................
Number Moo Building     Floor  Room         

ตรอก/ซอย............................................................ ถนน........................................................................... แขวง/ตําบล.........................................................
Trok/Soi   Road    Sub-District                

เขต/อําเภอ............................................................. จงัหวดั................................................................................................... รหสัไปรษณีย.์..........................
District/City                                                               Province/State     Postal Code

โดยใหเ้ปล่ียน (Change on following accounts)

 ทกุบญัช ี(All accounts)              เฉพาะบญัช ีตามท่ีระบุด้านล่าง (Specific accounts - detail as below mentioned)

1.                                                                                        2.

 ชื่อบญัช ี(account name)                

 ลายมอืชื่อ (Signature) โดยขา้พเจา้จะลงตัวอยา่งลายมอืชื่อในการด์ลายมอื 
 แยกต่างหากจากแบบฟอรม์น้ี (as specimen given separately to the Bank)                    

 เง่ือนไขการจา่ยเงิน (Payable conditions)

จาก (from)...................................................................................................................

.....................................................................................................................................

.....................................................................................................................................

เปล่ียนเปน็ (Change to)............................................................................................

....................................................................................................................................

....................................................................................................................................

โดยใหเ้ปล่ียน (Change on following accounts)

 ทกุบญัช ี(All accounts) เฉพาะบญัช ีตามท่ีระบุดา้นล่าง 
                     (Specific accounts-detail as below
   mentioned)

1.

2.
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• ในกรณีท่ีธนาคาร เก็บรวบรวม ใช ้และ/หรอื เปดิเผย ขอ้มูลใดๆ ท่ีเก่ียวขอ้งหรอืถือเปน็ขอ้มูลสว่นบุคคลภายใต้กฎหมายคุ้มครองขอ้มูลสว่นบุคคลท่ีเก่ียวขอ้ง ซึง่รวมถึง
 พระราชบญัญติัคุ้มครองขอ้มูลสว่นบุคคล พ.ศ. 2562 ตามท่ีอาจมกีารแก้ไขเป็นครัง้คราว (ซึ่งต่อไปนี้จะรวมเรยีกวา่ ) ธนาคาร
 จะปฏิบติัตามกฎหมายคุ้มครองขอ้มูลซึ่งมขีอ้กําหนดเก่ียวกับการเก็บรวบรวม ใช ้ เปิดเผย เขา้ถึง แก้ไข จดัเก็บ และคุ้มครอง ขอ้มูลสว่นบุคคลนัน้ๆ และจะปฏิบติัตาม
 ประกาศความเป็นสว่นตัวของธนาคาร

ภายใต้ข้อสัญญานี้  หมายถึง ประกาศท่ีเก่ียวข้องกับกฎหมายคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคลท่ีธนาคารแจ้งและ/หรอืประกาศ
ใหเ้จา้ของขอ้มูลสว่นบุคคลทราบเป็นครัง้คราวถึงวธิกีารและเหตผุลในการท่ีธนาคารเก็บรวบรวม ใช ้ เปิดเผย และจดัการขอ้มูลสว่นบุคคลของเจา้ของขอ้มูลสว่นบุคคล
ท่ีเก่ียวขอ้ง ซึ่งใหถื้อเปน็สว่นหนึ่งของคําขอฉบบันี้ด้วย

เท่าท่ีกฎหมายท่ีเก่ียวข้องจะอนุญาตใหทํ้าได้ ธนาคารสามารถเปิดเผยข้อมูลส่วนบุคคล ข้อมูลสินเชื่อ/บรกิาร ประวัติ สถานะ ข้อมูลอิเล็กทรอนิกส์ รวมทัง้ข้อมูลอ่ืนๆ 
ท่ีเก่ียวขอ้งกับขา้พเจา้ แก่บรษัิทแม ่บรษัิทรว่ม บรษัิทยอ่ย บรษัิทในกลุ่ม บรษัิทในเครอืของธนาคาร และ/หรอืสาํนกังานสาขาของบรษัิทดังกล่าว (ทัง้ท่ีตัง้อยูใ่นและ/หรอื
ต่างประเทศ) รวมถึงกรรมการลกูจา้ง ผูร้บัจา้ง ผูใ้หบ้รกิารภายนอก ผูแ้ทน ตัวแทน ผูใ้หบ้รกิารสนบัสนุนการประกอบธุรกิจ ผูร้บัจา้งชว่งงานต่อ พนัธมติรทางธุรกิจท่ีออก
ผลิตภัณฑ์รว่มกันในลักษณะ Co-Brand เพื่อสนับสนุนการใหบ้รกิารของธนาคาร หรอืเพื่อประโยชนใ์นการติดตามทวงถามหนี ้ผูต้รวจสอบบญัช ีผูป้ระเมนิ และผูป้ระกอบ
วชิาชพีในการใหคํ้าปรกึษาดา้นต่างๆ ของบรษัิทดังกล่าว ผูใ้หห้ลักประกัน ผูค้ํ้าประกัน ผูจ้าํนอง ผูจ้าํนาํ (ในกรณท่ีีเปน็บุคคลคนละคนกับผูข้อใชส้นิเชื่อ) ผูร้บัโอนสทิธ ิหนว่ย
งานของรฐัและหน่วยงานกํากับดแูลซึ่งมขีอบเขตอํานาจเหนือธนาคาร หรอืบุคคลใดๆ ซึ่งมนีติิสมัพนัธกั์บธนาคารเท่าท่ีจาํเปน็เพื่อการปฏิบติัตามคําขอฉบบันีข้องธนาคาร
ซึง่รวมถึงเพื่อวตัถปุระสงค์ในการวเิคราะหพ์จิารณาใหส้นิเชื่อ ปรบัปรงุโครงสรา้งหนีต่้ออายุ ทบทวนวงเงินสนิเชื่อ ประมวลผลขอ้มูลสนิเชื่อ เพื่อการพสิจูน์ตัวตนหรอืยนืยนั
ตัวตนบุคคลทางดจิทัิล การประกอบธุรกิจ การใหบ้รกิารใดๆ เพื่อใหธ้นาคารสามารถใหบ้รกิารแก่ลกูค้าอยา่งเปน็ธรรมและต่อเนื่อง หรอืเพื่อวตัถปุระสงค์อ่ืนตามท่ีกฎหมาย
อนุญาต

โดยไมคํ่านงึถึงขอ้สญัญาขา้งต้น ขา้พเจา้ตกลงและยนิยอมใหธ้นาคารมสีทิธเิท่าท่ีกฎหมายอนญุาต ในการเก็บรวมรวม ใช ้เปดิเผยต่อบุคคลภายนอก (ไมว่า่ในประเทศและ/
หรอืต่างประเทศ) และเข้าถึงข้อมูลของข้าพเจ้า ซึ่งไม่ถือเป็นข้อมูลส่วนบุคคลภายใต้กฎหมายคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคลตามท่ีธนาคารเหน็สมควร ประกาศความเป็น
สว่นตัวของธนาคาร ขอ้สญัญานี้ และขอ้สญัญาอ่ืนๆ ภายใต้คําขอฉบบันี้ซึ่งโดยสภาพมวีตัถปุระสงค์ใหม้ผีลบงัคับต่อไปหลังจากการเลิกสญัญา ใหถื้อวา่ยงัคงมผีลบงัคับ
ต่อไปหลังจากมกีารยกเลิกหรอืสิน้สดุระยะเวลาของคําขอฉบบันี ้หรอืมกีารยกเลิกหรอืสิน้สดุระยะเวลาการใหบ้รกิาร บรกิารทางการเงิน จากหรอืแก่ธนาคาร หรอืใหส้นิเชื่อใดๆ
โดยธนาคาร รวมถึงสญัญาหรอืความตกลงอ่ืนใดท่ีเก่ียวขอ้งกับบรกิาร บรกิารทางการเงิน หรอืสนิเชื่อดังกล่าว

ขอสาํเนาบญัชเีงินฝาก     ตัง้แต่วนัท่ี……….......................……...…. ถึงวนัท่ี……….........................………...
Request of certified copy of the account statement                            during date   to 

ขอสาํเนาบญัชเีงินฝาก     ตัง้แต่วนัท่ี……….......................……...…. ถึงวนัท่ี……….........................………...
Request of certified copy of the account statement                            during date   to 

ประเภทบญัช ี  ออมทรพัย ์  ฝากประจาํ
Account  Savings  Fixed Deposit

เลขท่ีบญัชี
Account number

บตัรเครดิตเลขท่ี
Credit Card no.

โปรดระบุ (Please specify).................................................................................................................................................................................................

.........................................................................................................................................................................................................................................

.........................................................................................................................................................................................................................................

กรณีเชค็มจีาํนวนมากกวา่ 2 ฉบบั โปรดระบุขอ้มูลเพิม่เติม ตามหวัขอ้จากตารางขา้งต้น 
(For more than 2 cheque, please provide more information as per above table)

กรณีผูท้รงเชค็แจง้อายดัเชค็ท่ีหาย ผูท้รงเชค็ได้แนบใบแจง้ความเชค็หาย ลงวนัท่ี (Police report date).............................................มาพรอ้มกันนี้                   
(In case the cheque holder instructs the stop cheque payment, copy of police report of the lost cheque must be attached)

 หา้มการใชเ้งินตามเชค็   ยกเลิกการหา้มการใชเ้งินตามเชค็
 Stop cheque payment   Revoke the stop cheque payment request

1.

2.
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…………………............................………………………………

(                                                                                     )

 ลกูค้า/เจา้ของบญัช/ีผูส้ัง่จา่ย/ผูท้รงเชค็/ผูถื้อบตัรเครดิต
      Customer/ Account Holder/ Cheque Holder/ Credit Card Cardholder

       กรณีเจา้ของบญัช ีโปรดลงลายมอืชื่อใหเ้หมอืนตัวอยา่งลายมอืชื่อท่ีใหไ้วกั้บธนาคาร
For account holder, please sign your name in accordance with the specimen given to the Bank

 ได้ตรวจสอบหลักฐาน/ลายมอืชื่อลกูค้า ถกูต้องแล้ว

 ได้ดําเนินการตามความประสงค์ของลกูค้าในขอ้......................ตามรายละเอียดขา้งต้น และเรยีกเก็บค่าธรรมเนียมจากลกูค้าแล้ว (ถ้าม)ี

Channel :               Branch              Off-premise

ลงนาม..................................................................................ผูด้ําเนินการ                     ลงนาม..................................................................................ผูต้รวจ

                    วนัท่ี.....................................................                                                                          วนัท่ี.....................................................

สาขา.....................................................................................

• If the Bank collects, uses and/or discloses any information which relates to or is regarded as personal data under the applicable personaldata protection
 laws including the Personal Data Protection Act B.E. 2562 (2019), as amended from time to time (collectively the ), the Bank
 shall adhere to the Personal Data Protection Laws governing the collection, use, disclosure, access, correction, maintenance and protection of such personal data,
as well as the Bank’s Privacy Notice.

For the purpose of this Clause, the Bank’s Privacy Notice means the document, provided and/or announced by the Bank from time to time in connection with the
Personal Data Protection Laws to the relevant individuals, that designates all means and rationales for the Bank to collect, use, disclose and manage the  individuals’
personal data, and shall be deemed an integral part of this application. 

To the extent permitted by the applicable laws, the disclosure of personal data, information of credit/service, history, status, electronic information and any
other information relating to the applicant shall be made to the Bank’s parent company, associated companies, subsidiary companies, group companies, 
affiliated companies and/or branch offices of any of those entities (either located domestically and/or internationally), including directors, employees, 
contractors, outsourced service providers, representatives, agents, business facilitators, subcontractors, business partners that jointly develop co-branded 
products to support the Bank's services, or for the benefit of debt collection, auditors, appraisers and professional advisors of any of those entities, security
providers, guarantors, mortgagors, pledgors (if any of those persons is a third party), assignee, governmental authorities and regulatory bodies having 
authority over the Bank, or any person who has a legal relationship with the Bank to the extent necessary for the performance of the Bank’s obligations
under this application, including for the purpose of analysis or consideration for granting a credit facility, debt restructuring, renewal or review 
of any available credit facility, processing of credit information, digital verification of individuals’ identity, business operation, any provision
of services in order for the Bank to equitably and continually provide services to the customer or for any other purposes permitted by law. 

Notwithstanding the foregoing, the applicant agrees and consents that the Bank shall be entitled, to the extent permitted by law, to maintain, collect,
use, disclose to any third party (either domestically and/or internationally) and access the applicant’s data which is not regarded as personal data under the
Personal Data Protection Laws, as the Bank deems appropriate.

The Bank’s Privacy Notice, the provision of this clause and such other provisions in this application of which their respective nature is intended to continue
post-termination, shall survive any termination or expiration of this application or any services, financial services provided by or to the Bank or credit facilities
provided by the Bank including any agreements or arrangements relating thereto.

ขา้พเจา้ได้อ่านและเขา้ใจขอ้กําหนดและเง่ือนไขท่ีแนบมานี้ถ่ีถ้วนแล้วเหน็วา่ตรงตามความประสงค์จงึได้ลงลายมอืชื่อไวเ้ป็นหลักฐาน
I have thoroughly read and understood all the terms and conditions enclosed herewith and am satisfied with them, and, therefore, hereunder sign my name.
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  •  
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I/we, hereby, certify that all information given hereunder is true and correct, and the Bank can use such information for further process until the Bank has
been notified for any changes of such information by written notice, or through Phone Banking Service (for the change of address only) or through computer
(electronic mail). I/we also agree that all notices or other communications from the Bank to me/us shall be deemed as legally served when
delivered to my/our address or work place latest notified to the Bank. I/we have also agreed that the Bank can use my specimen signature
given to the Bank herein for purpose of my/our applying for banking services or marking other transactions with the Bank in the future. In case
there is any change to information provided to the Bank above, I/we undertake to notify the Bank in due course.

    •
   

 
    

  
  03  

   
   

  
     

 
           

    
   

For the request for credit card replacement, I/we agree to be bound and comply with all relevant terms and conditions, regulations, and procedures of the Bank
including any amendment thereto to be made thereafter.
Remark:
   However, in the event that there is an amendment to the terms and conditions of any product or service in relation to this request form that impacts
on the customers' use of services such as fee adjustments for the use of financial products or services corresponding to the increased costs, changing 
service channels, changing conditions or benefits of a financial product or service, changing due date for debt settlement, the Bank shall communicate 
to or notify me/us of the material information of such amendment not less than 30 days prior to the effective date of such amendment, unless 
there may be significant damage to the Bank, such as the suspension or cancellation of credit card use in the event that the Bank detects fraud or 
where the customer defaults on the debt or fails to comply with the terms and conditions of using the financial services, the Bank shall be entitled
to only notify such actions to me/us after such amendment within a reasonable period of time, except where the parties have agreed otherwise.
   In this regard, communicating or giving material information of the change under the preceding paragraph does not include cases where the Bank
is required to take action under the law or order of the court or government agency.
   In the event that such amendment affects the service available to me/us, materially causing disadvantageous or increase burdens to me/us such
as increasing credit card limit or cash card, changing method of notification, the delivery of information and documents from the original
format to the electronic data format, I/We, has the right to give consent or deny such changes. In the event that I/We wishes to change such conditions,
I/We shall give consent for the change within the period and formats as specified by the Bank.

•   7    
    

    

For the request for certified copy of the account statement, if any of the transactions is inaccurate, I/we must inform the Bank within 7 days from the date 
that the Bank sends such statements. In the absence of notice of inaccuracy by me/us to the Bank, the statement shall be deemed correct and accurate. The 
Bank reserve the right at all times to amend the transaction entries on the statement without prior consent from me/us should it appears to the Bank that 
there is any inaccuracy on the face of the statement. However, the Bank shall inform me/us of such amendment within the appropriation period of time.

     •
If there is any damage suffered by the Bank as a result of the Bank’s proceeding of any of my/our request hereunder, I/we hereby agree to be liable to the
Bank to the fullest extent. 

/   / • / 
 

 /
In the event that I/We request the Bank to issue a new passbook and/or deposit certificate in order to replace the previous one which has been lost,
stolen and/or destroyed, I/We agree and consent that such previous passbook and/or deposit certificate shall not be able to use for any transaction with
the Bank and any third party anymore and I/We shall not claim any right on such previous passbook and/or deposit certificate.

•  WRMT BOU  gniknaB tenretnI lanosreP BOU 
   

If I/we apply for UOB Personal Internet Banking / UOB TMRW service(s), I/we have read and understood the terms and conditions and agree to be bound by
such terms and conditions and any amendments thereof as the Bank may introduce from time to time.

•

be able to perform certain transactions including outgoing fund transfers from online channels but will be able to make fund transfers/withdraw cash the

the account is in Unlocked status, I will be able to make outgoing fund transfers and receive incoming funds from all channels including online channels.
I have read and accepted the full terms and conditions from the terms and conditions document given to me by the branch staff, or at
www.uob.co.th/moneylocken




